
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Důležité informace 

（evropský region） 



Vítejte 
Děkujeme, že jste si vybrali produkt řady Segway SuperScooter (dále jen SuperScooter)! 
Abyste si mohli užívat mnoho funkcí svého SuperScooteru a používat ho bezpečně pro sebe i ostatní, musí si uživatel přečíst a 

dodržovat tyto pokyny. Zejména se sousředit na odstavce označené “Pozor” a “  Varování” Uživatel si musí 
také přečíst a dodržovat provozní a/nebo bezpečnostní upozornění a pokyny, které mu výrobce a/nebo společnost Segway 
sdělí jinými způsoby (například prostřednictvím aplikace produktu nebo e-mailů). Upozorňujeme, že uživatelská příručka a další 
komunikace od výrobce a/nebo společnosti Segway neposkytují vyčerpávající seznam všech rizik spojených s touto koloběžkou 
SuperScooter. Uživatel by měl při jízdě a/nebo používání této koloběžky SuperScooter vždy používat svůj zdravý rozum a 
nejlepší úsudek. 
 

Důležité! Pečlivě si jej přečtěte a uschovejte si jej pro budoucí použití, kdykoli jej budete považovat za potřebný. Více 
informací naleznete na www.segway.com. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Varování Abyste snížili rizika vyplývající z úžívání produktu, přečtěte si tento manuýá. 
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1 Bezpečnost jízdy 
1. Varování: Pro účely dobíjení baterie používejte pouze odnímatelnou napájecí jednotku dodanou s tímto spotřebičem. 

Toto zařízení obsahuje baterie, které nelze vyměnit. Zařízení je určeno k použití s nabíječkou baterií dodanou s tímto 
spotřebičem. 

2. Toto vozidlo je osobní elektrická koloběžka s čistě elektrickým pohonem. Produkt je určen pouze k rekreaci. Není určen k 
přepravě. Než se naučíte jízdní dovednosti, je nutné je procvičit. Ani Ninebot (Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. nebo její 
dceřiné společnosti a přidružené společnosti), ani Segway Inc. (dále souhrnně jen Segway) nenesou odpovědnost za 
zranění nebo škody způsobené nezkušeností řidiče nebo nedodržením pokynů v uživatelských materiálech. 

3. Věnujte čas naučení se základů praxe, abyste předešli vážným nehodám. Pamatujte, že stejně jako u jakéhokoli 
dopravního prostředku, kdykoli jedete na SuperScooteru, riskujete zranění nebo smrt v důsledku ztráty kontroly, kolizí a 
pádů. Riziko můžete snížit dodržováním všech pokynů a varování v této příručce, ale nemůžete všechna rizika zcela 
vyloučit. 

4. Tuto koloběžku SuperScooter mohou používat děti starší 14 let a osoby se sníženými fyzickými, smyslovými nebo 
duševními schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností a znalostí, pokud jsou pod dohledem nebo pokud dostaly pokyny 
k bezpečnému používání spotřebiče a rozumí souvisejícím rizikům. Děti si s přístrojem nesmějí hrát. Čištění a údržbu 
nesmí provádět děti bez dozoru. 

5. Koloběžka SuperScooter obsahuje malé části, které mohou představovat nebezpečí udušení. Uchovávejte plastový obal 
mimo dosah dětí, aby nedošlo k udušení. Udržujte malé děti v dostatečné vzdálenosti od koloběžky SuperScooter. 

6. Přečtěte si návod k obsluze a řiďte koloběžku SuperScooter opatrně. Koloběžku SuperScooter byste měli obsluhovat až 
poté, co pochopíte a budete je dodržovat. NEPOKOUŠEJTE SE jezdit na koloběžce SuperScooter, pokud nejste schopni 
řídit podle pokynů v této příručce, nebo riskujete vážné zranění nebo smrt. 

7. NEDOVOLEJTE nikomu řídit vaši koloběžku SuperScooter samostatně, pokud si pečlivě nepřečetl tuto příručku. 
Bezpečnost nových jezdců je vaší odpovědností. Pomáhejte novým jezdcům, dokud si nebudou zvyklí na základní 
ovládání SuperScooteru, a ujistěte se, že každý nový jezdec nosí helmu a další ochranné pomůcky. 

8. Stejně jako u jiných vozidel vyžaduje vyšší rychlost delší brzdnou dráhu. Prudké zrychlení nebo brzdění na hladkém 
povrchu může vést k prokluzování kol a kolizím. 

9. V každém případě předvídejte svou trajektorii a rychlost a zároveň respektujte pravidla silničního provozu, pravidla 
chodníku a nejzranitelnější místa. 

10. Nejezděte v tmavých místech. 
11. Kontaktujte svého prodejce, aby vás mohl odkázat na vhodnou výcvikovou organizaci. 
12. Toto vozidlo není určeno pro akrobatické použití. 
13. Pravidelně kontrolujte napnutí různých šroubových prvků, zejména os kol, skládacího systému, systému řízení a brzdové 

hřídele 
 

Kontrolní seznam před jízdou a příprava na jízdu  
1) Je nutné zkontrolovat, zda je systém řízení správně seřízen, zda jsou všechny spojovací prvky (například skládací 

systém) správně utaženy a nejsou zlomené a zda jsou brzdy a kola v dobrém stavu. 
2. Matice a další upevňovací prvky mohou být po jízdě uvolněné. Pravidelně je kontrolujte. 
3. Při jízdě vždy noste vhodnou obuv, oblečení a ochranné pomůcky. Ochranné pomůcky zahrnují použití helmy, 

chráničů kolen a loktů. Používejte schválenou cyklistickou nebo skateboardovou helmu, která správně padne s 
nasazeným podbradníkovým páskem a chrání zadní část hlavy. Odstraňte nebo zavažte cokoli volného (např. 
oblečení, vlasy, šperky atd.), co by se mohlo zachytit v pohyblivých částech. 

 
4. NEZAPNUTÍTE SuperScooter, pokud není zaparkován na rovném povrchu. 
5. NEPŘEVÁŽEJTE předměty na řídítkách. Jakékoli zatížení připevněné k řídítkům ovlivní stabilitu vozidla. 
6. Před prvním použitím si prosím zakupte mechanický zámek. 

VAROVÁNÍ 
Pokud je koloběžka SuperScooter poškozená, přestaňte ji používat. Ujistěte se, že nejsou uvolněné žádné upevňovací prvky ani 
poškozené části. 

Kde jezdit: 
1. Při vstupu na veřejná prostranství vždy dodržujte místní zákony a předpisy. Jezděte pouze v oblastech, kde jste předem 
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získali povolení od majitele nemovitosti. 
2. SuperScooter je určen k jízdě na suchém, rovném a tvrdém povrchu bez překážek, hrbolů, děr a dalších nebezpečí. 
3. Vyhýbejte se oblastem s vysokou dopravou nebo přeplněným prostorům. NEJEZDĚTE po vozovkách, v blízkosti 
motorových vozidel, chodců, cyklistů, zvířat, na strmých svazích nebo schodech, obrubnících, v blízkosti bazénů, přes kaluže 
nebo jiné vodní plochy. Buďte opatrní při jízdě v oblastech se stromy, sloupy nebo ploty. Musíte ponechat dostatečný 
prostor mezi sebou a těmito předměty, abyste je mohli bezpečně projet. Přecházejte chráněné průchody při chůzi. 
4. SuperScooter se nikdy nesmí používat v interiéru. 
5. NEJEZDĚTE na SuperScooteru v noci. 
6. NEJEZDĚTE po rampě nebo svahu, který překračuje maximální sklon.  
7. NEJEZDĚTE ve sněhu, dešti ani po mokrých, blátivých, zledovatělých nebo z jakéhokoli důvodu kluzkých vozovkách. Kluzká 
vozovka prodlužuje brzdnou dráhu. Pro vaši bezpečnost jezděte pomaleji a brzděte dříve, abyste snížili riziko ztráty kontroly 
a pádů. NEJEZDĚTE přes překážky (včetně, ale nikoli výhradně, písku, sypkého štěrku a klacky). Mohlo by to vést ke ztrátě 
rovnováhy nebo trakce a mohlo by to způsobit pád. 
8. Doprava ve městě je plná překážek, jako jsou obrubníky nebo schody. Doporučuje se vyhýbat se překážkám. Před 
překročením těchto překážek je důležité předvídat a přizpůsobit trajektorii a rychlost chodce. Doporučuje se také vystoupit z 
vozidla, pokud se tyto překážky stanou nebezpečnými kvůli svému tvaru, výšce nebo skluzu. 

     VAROVÁNÍ Nikdy nepoužívejte SuperScooter v blízkosti zdroje vody. 

Během jízdy: 
1. Buďte opatrní a při jízdě vždy dodržujte bezpečnou vzdálenost od ostatních. Buďte ostražití a při vjezdu do neznámých 
oblastí zpomalte. Ve všech případech dbejte na sebe i na ostatní. 
2. Abyste se při řízení SuperScooteru vyhnuli rozptýlení, NEPOUŽÍVEJTE mobilní telefon, fotoaparát, sluchátka ani neprovádějte 
žádné jiné činnosti během jízdy. 
3. Buďte ostražití! Sledujte prostor daleko vpřed i daleko před sebou. Vaše oči jsou vaším nejlepším nástrojem pro bezpečné 
vyhýbání se překážkám a povrchům s nízkou přilnavostí (včetně, ale nikoli výhradně, mokrého terénu, sypkého písku, sypkého 
štěrku a ledu). Při přechodu přes různý terén buďte opatrní. 
4. NEJEZDĚTE na SuperScooteru pouze jednou nohou nebo jednou rukou. Během jízdy NESUNDAJTE ruce z řídítek. 
5. Při přiblížení se k křižovatce, silnici, rohu nebo bráně jakéhokoli druhu nebo při jejich přejíždění vždy zpomalte a použijte 
zvonek, abyste dali přednost ostatním. 
6. NEJEZDĚTE nebezpečnou rychlostí. Vždy musíte používat dobrý úsudek na základě svých řidičských dovedností a okolního 
prostředí. 
7. NEDOVOLTE, aby SuperScooter navlhl. Riziko poškození baterií a možného požáru nebo výbuchu v důsledku mokré baterie. 
8. Při zatáčení vždy zpomalte. Zatáčení vysokou rychlostí může způsobit ztrátu kontroly nad vozidlem, možné převrácení 
vozidla a riziko zranění nebo smrti. 
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9. NEZAMĚŇUJTE používání vozidla na jiné účely. NEPŘEVÁŽEJTE žádný druh nákladu. NEPŘEDVÁDEJTE žádné kaskadérské 
kousky. 
10. Upozorněte na svou přítomnost, když se blížíte k chodci nebo cyklistovi, když nejste vidět ani slyšet. 
11. NEDOTÝKEJTE se pohybujících se nebo protáčejících se pneumatik. 
12. Pro bezpečnou jízdu musíte být schopni vidět, co je před vámi, a musíte být viditelní pro ostatní. 
13. Jezdci musí být schopni slyšet okolí. 
14. NEZVLÁDEJTE, pokud je okolní teplota mimo provozní teplotu stroje (viz Specifikace), protože nízká/vysoká teplota omezí 
maximální výkon/točivý moment. Mohlo by dojít ke zranění osob nebo poškození majetku v důsledku uklouznutí nebo pádu. 

Kdo smí jezdit: 
Výrobce doporučuje, aby jezdci byli starší 14 let. Děti mladší 18 let by měly jezdit pouze pod dohledem dospělé osoby. 
Mezi osoby, které by na SuperScooteru neměly jezdit, patří: 
i. Osoby pod vlivem alkoholu, drog nebo omamných látek. 
ii. Osoby trpící nemocí, která je ohrožuje při namáhavé fyzické aktivitě. 
iii. Osoby, jejichž hmotnost je mimo stanovené limity (viz Specifikace). iv. Těhotné ženy.  

 VAROVÁNÍ SuperScooter je určen pouze pro jednu osobu. 

Po každé jízdě: 
1. Vždy parkujte se stojánkem na rovném a stabilním povrchu. Jakmile je SuperScooter na stojanu, zkontrolujte jeho stabilitu, 
abyste předešli riziku pádu (uklouznutím, větrem nebo mírným nárazem). NEPARKUJTE v rušném prostoru, ale raději podél zdi. 
2. Před nabíjením nechte SuperScooter vychladnout. NEPOKOUŠEJTE se SuperScooter nabíjet, pokud je zásuvka mokrá. 
3. Stejně jako u jakéhokoli elektronického zařízení používejte při nabíjení přepěťovou ochranu, abyste ochránili SuperScooter 
před poškozením v důsledku přepětí a napěťových špiček. 
4. NEDOTÝKEJTE se brzdového systému, mohl by způsobit zranění v důsledku ostrých hran. Brzda se může během používání 
zahřát. NEDOTÝKEJTE se po použití. 
5. Abyste zabránili nesprávnému používání SuperScooteru, musí být zadní kolo SuperScooteru při zaparkování zajištěno 
visacím zámkem. 
6. Nezapomeňte SuperScooter vypnout a odpojit kabel před montáží, montáží příslušenství nebo čištěním hlavního rámu. 

Jiné: 
1. Pro lepší zážitek z jízdy doporučuje provádět pravidelnou údržbu produktu. 
2. Pokud SuperScooter vydává neobvyklý zvuk nebo signalizuje alarm, okamžitě přestaňte jezdit a SuperScooter NEPOUŽÍVEJTE, 

dokud nebude zjištěna a odstraněna příčina hluku/alarmu. Pro pomoc kontaktujte poprodejní servis. 
3. Hladina akustického tlaku vážená křivkou A je nižší než 70 dB(A). Mechanické vibrace přenášené SuperScooterem jsou nižší než 

2,5 m/s². Nejistota měření: 1,5 m/s². 
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4. Používání stroje vede k přenosu vibrací po celém těle jezdce. 
5. Odstraňte všechny ostré hrany způsobené používáním. 
6. VAROVÁNÍ! jako každá mechanická součástka je vystaveno vysokému namáhání Stejně a opotřebení. Různé materiály a mohou 

reagovat na poškození nebo různé složky. Pokud je překročena očekávaná životnost součástí, může se náhle zlomit a způsobit 
zranění. Praskliny, škrábance a změna barvy v místech vystavených vysokému namáhání naznačují, že součást překročila svou 
životnost a měla by být změněna. 

7. Příslušenství a jakékoli další položky, které nejsou schváleny výrobcem, nelze používat. 
8. Údaje a parametry koloběžky SuperScooter se liší u jednotlivých modelů. Mohou se změnit bez předchozího upozornění. 

Aktuální informace naleznete na www.segway.com. 
9. Výrobce může dle svého uvážení doplnit jakékoli další relevantní informace. Jakékoli další cenné informace specifikované 

výrobcem. 
10. V některých zemích platí specifické předpisy týkající se např.: stáří, omezení rychlosti, zamýšleného použití, vyhrazený prostor 

nebo přepravy baterií. 

2 Údržba 
Denní údržba 
● Ujistěte se, že nejsou uvolněné žádné upevňovací prvky ani poškozené díly. 
● Zkontrolujte stav baterie, osvětlení, displeje na palubní desce atd. a ujistěte se, že fungují normálně. 
● Zkontrolujte, zda přední a zadní brzdy fungují normálně. Ujistěte se, že brzdy fungují správně. 
● Ujistěte se, že řídítka jsou stabilní, systém řízení je správně seřízený a přední a zadní kola se netřesou ani nejsou uvolněná. 
● Ujistěte se, že odrazky nejsou poškozené nebo znečištěné. 
● Ujistěte se, že skládací systém je správně utažený a není zlomený. 

Pozor 
● Pokud potřebujete vyměnit součásti nebo provést úkony týkající se výměny opotřebitelných dílů, seznam autorizovaných 
servisních středisek naleznete na webových stránkách www.segway.com. V případě jakýchkoli dotazů navštivte poprodejní 
servis na webových stránkách www.segway.com.  
● Před prováděním jakékoli údržby nebo při instalaci či výměně dílů se ujistěte, že je koloběžka SuperScooter vypnutá.  
● Při instalaci součástí používejte správnou a dostatečnou sílu, dokud součástka není bezpečně upevněna. Pokud je instalace 
příliš volná nebo příliš těsná, koloběžka SuperScooter nemusí fungovat správně, což může vést k možnému zranění vás nebo 
jiných osob, poškození nebo poruše koloběžky SuperScooter.  
● Neupravujte ani netransformujte vozidlo, včetně řídící trubky a objímky, představce, skládacího mechanismu a brzd. Úpravy 
vaší koloběžky SuperScooter by mohly narušit provoz a výkon koloběžky SuperScooter, což může vést k vážnému zranění 
a/nebo poškození a mohlo by dojít ke zrušení omezené záruky. Používejte pouze díly a příslušenství schválené společností 
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Ninebot nebo Segway.  
● Buďte prosím velmi opatrní a zabraňte zranění sebe nebo ostatních, poškození majetku a/nebo poškození vašeho 
SuperScooteru. Pokud nerozumíte, jak provádět údržbu a péči podle této uživatelské příručky, nebo máte k ní jakékoli dotazy, 
obraťte se prosím na poprodejní tým a/nebo autorizované servisní středisko. Autorizované servisní středisko najdete na 
webových stránkách https://www.segway.com nebo se obraťte na poprodejní servis Segway. 

Čištění 
K otření hlavního rámu použijte měkký, vlhký hadřík. Nečistoty, které se obtížně odstraňují, lze vydrhnout zubním 
kartáčkem a pastou a poté očistit měkkým, vlhkým hadříkem. 

 VAROVÁNÍ 
1. Před čištěním se ujistěte, že je SuperScooter VYPNUTÝ, nabíjecí kabel je odpojený a gumová krytka nabíjecího portu je 
pevně uzavřená; jinak se můžete vystavit úrazu elektrickým proudem nebo poškodit elektronické součástky. 
2. SuperScooter NEUMÝVEJTE alkoholem, benzínem, acetonem ani jinými korozivními/těkavými rozpouštědly. Tyto látky 
mohou poškodit vzhled a vnitřní strukturu vašeho SuperScooteru. 
3. SuperScooter NEUMÝVEJTE tlakovou myčkou. K čištění SuperScooteru NEPOUŽÍVEJTE silný proud vody ani vysokotlaké 
hadice. Zabraňte vniknutí vody do nabíjecího portu. Pokud byl váš SuperScooter vystaven silnému dešti, skladujte jej venku 
mimo dosah budov a lidí, ale chráněný před povětrnostními vlivy, dokud neuschne. 

Skladování 
Skladujte koloběžku SuperScooter uvnitř. NESKLADUJTE ji venku po delší dobu. Koloběžka SuperScooter by měla být 
skladována v prostředí, kde teplota není vyšší než 45 °C nebo nižší než -20 °C. Pokud je teplota skladovacího prostředí 
nižší než 0 °C, NENABÍJEJTE ji, dokud ji neumístíte do teplého prostředí (nad 10 °C).  
VAROVÁNÍ 
Vystavení slunečnímu záření a extrémním teplotám (horkým i nízkým) urychluje proces stárnutí plastových součástí a může 
zkrátit životnost baterie. 

Údržba baterie 

 VAROVÁNÍ 
1. Používejte pouze originální baterii od výrobce. 
2. NESKLADUJTE ani NENABÍJEJTE baterii při teplotách mimo uvedené limity (viz Specifikace). 
3. NEPOKOUŠEJTE SE baterii rozebírat. NEDOTÝKEJTE SE kontaktů baterie. NEPROPICHUJTE kryt. 
4. Udržujte kontakty baterie v dostatečné vzdálenosti od kovových předmětů, abyste zabránili zkratu. Nebezpečí požáru. Žádné díly, 

které by mohl uživatel opravit. 
5. NENABÍJEJTE ani NEPOUŽÍVEJTE baterii, pokud je poškozená nebo jsou na ní stopy vody. 
6. NESKLADUJTE ani NENABÍJEJTE baterii při teplotách mimo uvedené limity (viz Specifikace). Nevystavujte baterii ohni. 
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1. Po každé jízdě baterii nabijte a vyvarujte se jejího úplného vybití. Před nabíjením baterie si prosím přečtěte uživatelskou 
příručku. 
2. Řiďte se místními zákony a předpisy týkajícími se recyklace a/nebo likvidace baterií. 

POZN. 
1. I když je SuperScooter vypnutý, stále dochází ke spotřebě baterie. Pokud SuperScooter nebudete delší dobu používat, 
nabijte baterii na 50 % nebo více před uskladněním. Doporučuje se nabíjet baterii jednou za 30 až 60 dní, jinak může dojít k 
poškození baterie v důsledku nadměrného vybití. Elektronika uvnitř baterie zaznamenává stav nabití a vybití baterie a jakékoli 
poškození způsobené nadměrným nabitím nebo nadměrným vybitím nebude kryto zárukou na výrobek. 
 
2. Dobře udržovaná baterie může fungovat dobře i po mnoha kilometrech. Při používání při pokojové teplotě (25 °C) je její 
dojezd a výkon nejlepší; při používání při teplotě pod 0 °C se může dojezd a výkon baterie snížit. Dojezd baterie je obvykle 
ovlivněn teplotou. Nízká teplota dojezd baterie sníží. 

Nabíječka baterie 

Tuto nabíječku baterií mohou používat děti starší 14 let a osoby se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními 
schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností a znalostí, pokud jsou pod dohledem nebo pokud dostaly pokyny k 
bezpečnému používání spotřebiče a rozumí souvisejícím rizikům. Děti si s přístrojem nesmějí hrát. Čištění a údržbu by děti 
neměly provádět bez dozoru. Používejte pouze originální nabíječku od výrobce. Nabíječka baterií je určena pouze pro 
SuperScooter. NEPOUŽÍVEJTE nabíječku z jiného produktu. 

VAROVÁNÍ 
● NENABÍJEJTE, pokud je nabíjecí port nebo nabíjecí kabel mokrý.  
● NENABÍJEJTE ANI NEPOUŽÍVEJTE baterii, pokud je poškozená nebo na ní vidíte stopy vody. Pokud se nenabíjí, zavřete kryt 

nabíjecího portu.  
● NENABÍJEJTE venku. 
● Před nabíjením SuperScooter vypněte.  
● Tato nabíječka baterií nemůže nabíjet nedobíjecí baterie.  
● Během nabíjení musí být SuperScooter umístěn v dobře větraném prostoru.  
● Externí flexibilní kabel nebo šňůru této nabíječky nelze vyměnit; pokud je šňůra poškozena, nabíječku je nutné zlikvidovat.
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3 Doporučený plán údržby 
Upozorňujeme, že očekávaná životnost součástí je odhadována na základě běžného používání a správné údržby koloběžky 
SuperScooter. Rozsáhlé a/nebo agresivní používání této koloběžky SuperScooter, nedodržování pokynů v této uživatelské 
příručce, jízdní návyky uživatele, stav vozovky, prostředí (např. teplota, vlhkost nebo sluneční záření) sníží rozumně očekávanou 
životnost součástí a/nebo součástí této koloběžky SuperScooter. Proto se doporučuje provádět kontroly a výměny častěji, než 
je uvedeno výše. Záruční servis se vztahuje pouze na vady materiálu a zpracování koloběžky SuperScooter a jejích součástí. 
Záruční servis se nevztahuje na poškození koloběžky SuperScooter a jejích součástí způsobené běžným opotřebením, 
zneužitím, zanedbáním, nesprávným použitím (včetně chybné opravy, výměny nebo údržby jinou osobou než autorizovaným 
poskytovatelem servisu Segway uvedeným na https://store.segway.com/warranty-information), neoprávněnou úpravou, 
extrémním prostředím (včetně extrémní teploty nebo vlhkosti), extrémním fyzickým nebo elektrickým namáháním nebo 
rušením, kolísáním nebo přepětím elektrického proudu, bleskem, statickou elektřinou, požárem, vyšší mocí nebo jinými vnějšími 
příčinami. 

Pro zajištění bezpečné jízdy je nezbytná každodenní péče a pravidelná údržba. Vy, majitel, máte kontrolu a znalosti o tom, jak 
často, jak intenzivně a kde používáte svůj skútr. Je odpovědností majitele provádět pravidelné kontroly a vozit skútr do 
autorizovaného servisního střediska k provedení kontroly a servisu. Viz níže uvedený plán údržby. 

Poznámka: Tento plán údržby je zpoplatněn servisním poplatkem. 
Položka Komponent Metoda údržby Každé 

3 
měsíce 

Každých 
6 měsíců  
nebo 500 

Každý rok 
nebo  
1,000 km 
 

Každé 2 roky 
nebo 2 year 
10,000 km 
 

Údržba 
hlavního 
rámu 

Části rámu Use a soft, wet cloth to wipe the 
mainframe clean. 

√ √ √ √ 

Tlak pneu Inflate tires to 29—35 psi. Note: 
Remember to screw the valve cap 
after inflating! 

√ √ √ √ 

Pláště Check if the tires are cracked, 
deformed, or significantly worn. 

 √ √ √ 
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Položka Komponent Metoda údržby Každé 
3 
měsíce 

Každých 
6 měsíců  
nebo 500 

Každý rok 
nebo  
1,000 km 
 

Každé 2 roky 
nebo 2 year 
10,000 km 
 

Údržba 
hlavního 
rámu 

Šrouby na 
řídící tyči 

Utáhněte šest šroubů, kterými jsou 
upevněna řídítka a představec. 
Doporučený utahovací moment je 8 
N·m. 

√ √ √ √ 

Utáhněte šroub na škrticí klapce. 
Doporučený utahovací moment je 
9±1 N·m. Utáhněte šrouby na horní 
části představce. Doporučený 
utahovací moment je 1±0,5 N·m. 

 √ √ √ 

Šrouby na 
sklápěcím 
mechanismu 

Utáhněte dva šrouby upevněné k 
přední vidlici a skládacímu 
mechanismu. Doporučený 
utahovací moment je 80±5 N·m. 
Pokud se představec během jízdy 
třese, utáhněte šrouby na 
skládacím mechanismu, když je 
koloběžka ve složeném stavu. 

 √ √ √ 

Brzdový 
kotouč 

Utáhněte šrouby na sestavě 
brzdového kotouče. Doporučený 
utahovací moment je 3±1 N·m. 

 √ √ √ 

Kontrola funkce Motor Pro zrychlení a zpomalení 
zkontrolujte, zda se motor náboje 
nezastavil nebo zda nevydává 
abnormální zvuky. 

  √ √ 

Údržba 
předního 
kola 

Zkontrolujte, zda se zadní kolo 
nezaseklo, netřese nebo zda není 
hřídel nápravy nevyvážená. 

  √ √ 

Kontrola funkce Nastavení brzd Příliš utažená brzda: pomocí 
10mm otevřeného klíče povolte 
seřizovací šroub proti směru 
hodinových ručiček, zasuňte 
brzdovou hadičku zpět a poté 
seřizovací šroub zajistěte. 
Brzda příliš volná: pomocí 10mm 
otevřeného klíče povolte seřizovací 
šroub proti směru hodinových 
ručiček, vytáhněte brzdovou 
hadičku směrem ven a poté 
seřizovací šroub zajistěte. 

 √ √ √ 
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Položka Komponent Metoda údržby Každé 
3 
měsíce 

Každých 
6 měsíců  
nebo 500 
km 

Každý rok 
nebo  
1,000 km 
 

Každé 2 roky 
nebo 2 year 
10,000 km 
 

Kontrola funkce Brzdové 
destičky 

Kotoučová brzda má funkci 
samoopravy. Pokud jsou však 
brzdové destičky výrazně 
opotřebované (tloušťka menší než 
2,3 mm), je nutné je vyměnit. 
Pokud se brzdové páky při stisknutí 
zdají být měkké a kotouč vydává 
neobvyklé zvuky, okamžitě 
přestaňte jezdit a vyměňte je za 
nové brzdové destičky. 

√ √ √ √ 

Kontrola funkce Brzdový 
kotouč 

1) 1) Protáčejte kola, třmen by měl 
být v jedné rovině s kotoučem a 
neměly by se třít o brzdové 
destičky. 

2) 2) Pokud je kotouč výrazně 
deformovaný nebo opotřebovaný, je 
třeba jej vyměnit. 

 √ √ √ 

Zadní světlo Sešlápněte brzdové páky, zadní světlo 
funguje normálně 

 √ √ √ 

Přední světlo Zkontrolujte světlomet a zjistěte, zda 
svítí jasně. 

 √ √ √ 

Displej Zapněte skútr, palubní deska funguje 
správně. 

 √ √ √ 

Klakosn Stiskněte tlačítko, zvuk je hlasitý.  √ √ √ 

Plyn Otočte plynovou páku a uvolněte ji, 
zkontrolujte zrychlení a zpomalení. 
Poznámka: Uvolněte ji a zkontrolujte, 
zda se páka plynu vrátí do původní 
polohy. 

 √ √ √ 
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Položka Komponent Metoda údržby Každé 
3 
měsíce 

Každých 
6 měsíců  
nebo 500 
km 

Každý rok 
nebo  
1,000 km 
 

Každé 2 roky 
nebo 2 year 
10,000 km 
 

Kontrola funkce Zjištění 
chyb 

Po připojení k aplikaci 
Segway-Ninebot: 
1) Aktualizujte firmware na 
nejnovější verzi. 
2) Zkontrolujte, zda se zobrazí 
upozornění na odpovídající chybový 
kód a možné příčiny, když 
koloběžka detekuje chybu. 

 √ √ √ 

Nabíjení Nabijte koloběžku: 
1) Zkontrolujte indikátor nabíjení na 
palubní desce. 
2) Zkontrolujte LED indikátor na 
nabíječce baterie. 
Nabíjení: červená, Plně nabito: zelená. 

 √ √ √ 

Ovládací 
tlačítka 

Stiskněte nebo otočte levý/pravý 
ovládací spínač 3krát bez selhání. 

 √ √ √ 

Zatáčení Vyzkoušejte s levým a pravým 
zatáčením (úhel řízení je 52). 
Žádný odpor ani zpoždění při 
zatáčení. 

  √ √ 

Důležité části Baterie Baterii je třeba vyměnit po 500 
nabitích a vybitích. 
Poznámka: Pro dlouhodobé 
skladování se doporučuje nabíjet ji 
jednou za 60 dní. 

   √ 

Základní deska Po 2 letech nebo 10 000 km (6210 
mil) jízdy je nutné abnormální díly 
elektrokoloběžky ekickScooter 
okamžitě vyměnit. 

Motor 
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Položka Komponent Metoda údržby Každé 
3 
měsíce 

Každých 
6 měsíců  
nebo 500 
km 

Každý rok 
nebo  
1,000 km 
 

Každé 2 roky 
nebo 2 year 
10,000 km 
 

Funkční 
části 

Zadní kolo Po 2 letech nebo 10 000 km (6210 
mil) jízdy je nutné abnormální díly 
elektrokoloběžky ekickScooter 
okamžitě vyměnit. 

   √ 

Plyn a brzdové 
páčky 

Přední náprava 
 
Sklápěcí 
mechanismus 

Brzdový 
kotouč 
Třmen 

Palubní deska 
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I    I  

 VAROVÁNÍ 

 

 
Horký povrch! Nedotýkejte 
se povrchu v blízkosti 
tohoto symbolu. 

 
Doba ekologického používání: 
10 let 

 
Doba ekologické používání: 5 
let 

 

  CE certifikace 

 Bluetooth funkce 
 

 
CSA Certifikace 

 
certifikace pro nabíjení 
baterie 

 

 
Exxxxxx 

UL Certifikace 

 

 Recyklace baterie  

 

 PSE Certifikace pro Japonsko 

 

 
Compulsory Certifikace pro 
Čínu 

 

Třída II vyabavení 

 

 
제 품 명：전기충전기 
KTC HU071555-17006A 
MSIP-REM-A3c-CA367 
AMC Electronics Mfy. 
A/S연락처: 070-4699-3847 

Korea Certifikace 

 
XXX XX 123456 

XXX -XXXX XXX 
Shoda rádiových zařízen pro Japonsko 

 Certifikace shody rádiových zařízení v Singapuru 

 

 XXXXXXXXXXXXXX NCC Certifikace proTaiwan 

 
ETA XXXX/XXX/XXX Evropské technické schválení 

 
Elektroodpad by se neměl likvidovat s domovním 
odpadem. Odevzdejte autorizovanému recyklačnímu 
středisku. 

 
Elektroodpad by se neměl likvidovat s domovním 
odpadem. Odevzdejte autorizovanému recyklačnímu 
středisku. 

 

UL Certifikace 

 
123456-00  

Bezpečností známka pro Singapore 

 

 Certifikace pro Mexico 

 

 PSE cetrifikace pro Japonsko 

IPX4 / IPX5 
IPX7 /IP67 

IPX4 / IPX5 / IPX7 /IP67 
 

 
EN ERG Y 

PERFO RM A N C E 
V ER IF IED  

REN D EM EN T 
EN ERG ET IQ U E 

V ER IF IE  

 
EP  5017122 

Intertek certification authority 

 

4 Význam označení  
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 Federální komunikační 
komise v USA 

 

Schválení Ruska 

 

 
Certifikace PSE od TÜV 

 

Certifikace pro Austrálii 

 

 Certifikace GOST v Rusku 

 

 
Certifikace na Ukrajině 

 

Stejnosměrný proud 

~ Střídavý proud 

 

 Použe pro vnitřní užitáí 

 

 Certifikační autorita TÜV 

 

 
Nevystavujte vlhkosti 

 

 

 UL Energy certification 

 

Pojistka 

 

 UK Certifikace 

 

 SMPS (spínaný napájecí zdroj) 

 Udržujte v suchu 

 
 Odnímatelná napájecí jednotka 

 
Aby se snížilo riziko zranění, musí si uživatel přečíst 
návod k obsluze 

 Varování! Místo sevření 

 
IS  X X X X X X X X  

 
R  X X X X X X X X  

Schválení BIS v Indii 

 

 
SMPS s bezpečnostním izolačním transformátorem 
odolným proti zkratu (inherentním nebo 
neinherentním) 

 

 
Rxxxxx 

Certifikace BMSI na Tchaj-wanu 

 Certifikační autorita TÜV 
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5 Certifikace 
Baterie splňuje normu UN 38.3. 

Prohlášení o shodě s předpisy Evropské unie 
Důležité WEEE informace 

 

Tento symbol na výrobku nebo na jeho obalu označuje, že použité elektrické a elektronické výrobky by neměly být míseny s 
netříděným komunálním odpadem. Pro správné nakládání s odpadními zařízeními je vaší odpovědností zlikvidovat je odevzdáním 
na určených sběrných místech. 
Správná likvidace tohoto výrobku pomůže šetřit cenné zdroje a zabránit potenciálním negativním dopadům na lidské zdraví a 
životní prostředí, které by jinak mohly vzniknout v důsledku nesprávného nakládání s odpadem. 
Za nesprávnou likvidaci tohoto odpadu mohou být uvaleny sankce v souladu s vaší národní legislativou. Další informace o 
nejbližším určeném sběrném místě vám poskytne váš místní úřad. 

Infromace o reycklaci baterií 
 

Tento symbol znamená, že baterie a akumulátory by se po skončení jejich životnosti neměly míchat s netříděným 
komunálním odpadem. Vaše účast je důležitou součástí úsilí o minimalizaci dopadu baterií a akumulátorů na životní 
prostředí a lidské zdraví. Pro správnou recyklaci můžete tento výrobek nebo baterie či akumulátory, které obsahuje, vrátit 
svému dodavateli nebo na určené sběrné místo. 
Správná likvidace tohoto výrobku pomůže ušetřit cenné zdroje a zabránit potenciálním negativním dopadům na lidské 
zdraví a životní prostředí, které by jinak mohly vzniknout v důsledku nesprávného nakládání s odpadem. 
Za nesprávnou likvidaci tohoto odpadu mohou být uvaleny sankce v souladu s vaší národní legislativou. Existují systémy 
tříděného sběru použitých baterií a akumulátorů. 
Baterie a akumulátory prosím zlikvidujte správně ve vašem místním sběrném/recyklačním středisku. 
Směrnice o rádiových zařízeních 

Společnost Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. tímto prohlašuje, že výrobek uvedený v této části splňuje základní požadavky a další 
příslušná ustanovení směrnice o rádiových zařízeních 2014/53/EU. 

Směrnice o omezení používání některých nebezpečných látek (RoHS) 
Společnost Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. tímto prohlašuje, že celý produkt včetně jeho součástí (kabelů, šňůr atd.) 
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splňuje požadavky směrnice RoHS 2011/65/EU a novely směrnice Komise v přenesené pravomoci (EU) 2015/863 o omezení 
používání některých nebezpečných látek v elektrických a elektronických zařízeních („RoHS recast“ nebo „RoHS 2.0“). 

Autorizovaný zástupce pro EU: 
Segway-Ninebot Europe 
Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, Nizozemsko. 
Společnost Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. tímto prohlašuje, že produkt model: 060202G splňuje základní požadavky a další 
příslušná ustanovení směrnice o rádiových zařízeních 2014/53/EU a směrnice RoHS 2011/65/EU a novely směrnice Komise v 
přenesené pravomoci (EU) 2015/863. 
Prohlášení o shodě je k dispozici na následující adrese: www.segway.com 

Bluetooth 
Frekvenční pásmo(a) 2.4000-2.4835GHz 
Max. RF Power 20mW 

Použití odznaku „Works with Apple“ znamená, že produkt byl navržen tak, aby fungoval konkrétně s technologií uvedenou na 
odznaku, a byl výrobcem produktu certifikován tak, aby splňoval specifikace a požadavky síťového produktu Apple Find My. 
Společnost Apple nenese odpovědnost za provoz tohoto zařízení ani za jeho soulad s bezpečnostními a regulačními normami. 
Dokumenty o shodě tohoto produktu s nařízením (EU) 2023/1542 naleznete na webových stránkách www.segway.com. 
App Store, logo Apple, Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS a watchOS jsou ochranné 
známky společnosti Apple Inc. IOS je ochranná známka společnosti Cisco a je používána na základě licence. 
Dokumenty o shodě s PSTI naleznete na webových stránkách www.segway.com. 
Tento produkt má funkci resetování dat baterie. Podrobné informace o resetování baterie vám sdělí prodejce.
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6 Ochranná známka 
Segway, Segway GT, Powered by Segway a Rider Design jsou ochranné známky společnosti Segway Inc. Apple, Apple Find My, 
Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS a watchOS jsou registrované ochranné známky společnosti Apple Inc 
v USA a dalších zemích. Android je ochranná známka společnosti Google LLC. IOS je ochranná známka nebo registrovaná 
ochranná známka společnosti Cisco. Slovní značka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné známky společnosti 
Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli použití těchto značek společností Segway-Ninebot podléhá licenci. Ostatní ochranné známky a 
obchodní názvy jsou majetkem příslušných vlastníků. 
Snažili jsme se zahrnout popis a pokyny ke všem funkcím v době tisku. Vzhledem k neustálému vylepšování funkcí produktu a 
změnám designu atd. se však mohou mírně lišit od produktů, které jste si zakoupili. Stáhněte si prosím aplikaci pro systém 
Android nebo iOS a přečtěte si nejnovější elektronickou verzi manuálu. Kromě řady Segway SuperScooter GT existuje více sérií 
a modelů s různými funkcemi produktů Segway-Ninebot a některé zde uvedené funkce nemusí být použitelné pro vaše jiné 
produkty Segway-Ninebot. Vzhledem k neustálým aktualizacím produktů se tato příručka a skutečné produkty mohou mírně 
lišit v barvě, vzhledu atd. V případě nesrovnalostí mezi skutečným produktem a příručkou má přednost skutečný produkt. 
©2024 Segway-Ninebot. Všechna práva vyhrazena.
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7 Selhání a řešení 
 

Error Code Possible Causes Solution 

10 Chyba komunikace zákl. desky Pro opravu se prosím obraťte na zákaznický servis. 

11 Chyba napětí zákl. desky Vypněte vozidlo a znovu jej nastartujte. Pokud se chyba znovu objeví, 
kontaktujte zákaznický servis. 

12 Chyba gyroskopu Pro opravu se prosím obraťte na zákaznický servis. 

13 Controller MOS chyba Vypněte vozidlo a znovu jej nastartujte. Pokud se chyba znovu objeví, 
kontaktujte zákaznický servis. 

14 Chyba plynové páčky Zkontrolujte, zda není plynová páčka v abnormálním stavu. Pokud se chyba 
opakuje, kontaktujte zákaznický servis. 

15 Chyba brzdy Zkontrolujte, zda není brzdová páčka v abnormálním stavu. Pokud se chyba 
opakuje, kontaktujte zákaznický servis. 

16 Chyba napětí baterie Sejměte prosím spodní kryt a zkontrolujte, zda nejsou uvolněné kabelové 
spoje. Pokud se chyba znovu objeví, kontaktujte zákaznický servis. 

17 Chyba napětí externí baterie Zkontrolujte, zda je externí baterie správně nainstalována. Pokud se chyba 
opakuje, kontaktujte zákaznický servis. 

18 Chyba senzoru motoru Vypněte vozidlo a znovu jej nastartujte. Pokud se chyba znovu objeví, 
kontaktujte zákaznický servis. 

19 Chyba teplotního senzoru motoru Vypněte vozidlo a znovu jej nastartujte. Pokud se chyba znovu objeví, 
kontaktujte zákaznický servis. 

20 Chyba komunikace baterie Sejměte prosím spodní kryt a zkontrolujte, zda nejsou uvolněné kabelové 
spoje. Pokud se chyba znovu objeví, kontaktujte zákaznický servis. 

21 Chyba komunikace externí 
baterie 

Zkontrolujte, zda je externí baterie správně nainstalována. Pokud se chyba 
opakuje, kontaktujte zákaznický servis. 

23 Chybné výrobní číslo Pro opravu se prosím obraťte na zákaznický servis. 

24 Chyba napětí zákl. desky Vypněte vozidlo a znovu jej nastartujte. Pokud se chyba znovu objeví, 
kontaktujte zákaznický servis. 

25 VCU Save Error Vypněte vozidlo a znovu jej nastartujte. Pokud se chyba znovu objeví, 
kontaktujte zákaznický servis. 

26 Chyba komunikace displeje Vypněte vozidlo a znovu jej nastartujte. Pokud se chyba znovu objeví, 
kontaktujte zákaznický servis. 

27 Nízká nabíjecí teplota Pro nabití přemístěte vozidlo do teplejšího prostředí. 
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8 Schéma zapojení 
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9 Záruka 
 

Znění záruky a arbitrážní smlouvy naleznete na adrese: https://eu-en.segway.com/warranty 

 
10 Právní prohlášení  
 
1. DŮLEŽITÉ: Uživatel souhlasí s přečtením celého dokumentu Důležité informace a Uživatelská příručka a s plně 

pochopením jejich obsahu (zejména částí týkajících se varování a upozornění) a s dodržováním zde uvedených pokynů 
před jízdou na této koloběžce SuperScooter. 

2. Tato koloběžka SuperScooter může být nebezpečná pro uživatele, ostatní osoby a majetek v její blízkosti. Uživatel přebírá 
veškerá rizika a ztráty související s produktem (zejména ty, které souvisejí s porušením pokynů týkajících se varování a 
upozornění a/nebo z něj vyplývají). Mezi tato rizika patří mimo jiné ztráta kontroly, selhání produktu a/nebo tajná 
dohoda. Důsledky takové události mohou být závažné, včetně mimo jiné zranění, tělesných úrazů, smrti a/nebo škod na 
majetku. Společnost Segway nenese odpovědnost za žádné nároky, závazky a ztráty související s takovými následky, 
pokud jsou způsobeny převzetím rizika uživatelem 

3. Uživatel nemusí mít potřebné a dostatečné zkušenosti a dovednosti k řízení koloběžky SuperScooter, zejména ve složitém 
prostředí a/nebo za nežádoucích silničních a/nebo dopravních podmínek. Toto riziko se může zvýšit, pokud má uživatel 
fyzické a/nebo duševní postižení nebo je pod vlivem alkoholu, drog nebo podobných látek. Toto riziko se může také 
zvýšit, pokud uživatel není dostatečně obeznámen s funkcemi, vlastnostmi a výkonem SuperScooteru. Uživatel, zejména 
noví uživatelé, by se proto měl naučit a procvičovat si, jak na tomto SuperScooteru správně a bezpečně jezdit. Zkušenosti 
získané praxí by obvykle měly uživateli časem umožnit lépe řídit a ovládat SuperScooter. 

4.  Části a komponenty SuperScooteru podléhají únavě, opotřebení („Opotřebení“). Mnoho faktorů, jako je prostředí, 
stárnoucí stav vozovky a/nebo jízdní styl, může ovlivnit míru opotřebení. Opotřebení může způsobit neočekávané a/nebo 
náhlé selhání SuperScooteru, které může mimo jiné způsobit vážné zranění nebo dokonce smrt. Uživatel by proto měl 
pravidelně a periodicky, podle okolností, SuperScooter kontrolovat a udržovat. Uživatel by měl také provést přiměřenou 
kontrolu a prohlídku SuperScooteru před každou jízdou. Například by měl uživatel před každou jízdou na SuperScooteru 
zkontrolovat a prozkoumat výkon pneumatik, stav baterie a všechny funkční části. Pokud se objeví abnormality, změna 
barvy materiálu nebo změna barvy (zejména v oblasti, která je při jízdě SuperScooteru vystavena vysokému namáhání, 
nebo na křižovatce), škrábance, praskliny, uvolněné upevňovací prvky a/nebo chybějící části (jako jsou šrouby, matice 
a/nebo šrouby), které silně naznačují, že jízda na SuperScooteru není bezpečná. 

5. Vzhledem k tomu, že je nemožné předvídat a/nebo předvídat všechny scénáře, podmínky a/nebo okolnosti, za kterých 
může být uživatel SuperScooteru vystaven riziku a nebezpečí, nejsou Důležité informace a Uživatelská příručka zamýšleny 
jako vyčerpávající seznam toho, jak bezpečně jezdit na SuperScooteru a/nebo se vyhnout nebezpečím spojeným s 
SuperScooterem. Kromě dodržování pokynů by měl uživatel také řídit a/nebo používat SuperScooter zodpovědně, 

https://eu-en.segway.com/warranty
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opatrně, opatrně a s nejlepším úsudkem. Uživatel by měl být vždy zodpovědný, opatrný, udržovat správnou rychlost a 
vyhýbat se všem nebezpečným způsobům jízdy, stejně jako dopravním a/nebo silničním podmínkám při jízdě na 
SuperScooteru. Například byste se měli vyvarovat překročení rychlosti, přetížení nebo provádění jakýchkoli kaskadérských 
kousků. Během jízdy se nepokoušejte dotýkat pneumatik rukama ani nohama. SuperScooter je určen pouze pro jednoho 
jezdce. 

6. Uživatel musí zkontrolovat a dodržovat místní zákony a předpisy týkající se SuperScooteru. Je výhradní odpovědností 
uživatele řídit, používat a/nebo likvidovat SuperScooter v souladu se zákonem. Zákony a předpisy se mohou v různých 
jurisdikcích lišit. Kromě jiného mohou tyto zákony a předpisy zahrnovat: 

7. (1) Místní zákony nebo předpisy ve vaší jurisdikci mohou vyžadovat nošení helmy. 
8. (2) Místní zákony nebo předpisy ve vaší oblasti mohou vyžadovat registraci vozidla a registrační značku. 
9. (3) S vaším SuperScooterem nemusí být povoleno jezdit na dálnici nebo silnici. 
10. Více informací týkajících se zákonných požadavků na koloběžku SuperScooter můžete získat od místního úřadu. 
11. Uživatelé musí po obdržení koloběžky SuperScooter neprodleně zkontrolovat, zda je koloběžka SuperScooter a její 

příslušenství v dobrém stavu. 
12. Všechny jednotlivé komponenty a části koloběžky SuperScooter musí být řádně nainstalovány v souladu s uživatelskou 

příručkou a důležitými informacemi. Nesprávná instalace a/nebo montáž může výrazně zvýšit riziko ztráty kontroly, 
selhání výrobku, kolizí a pádů. Koloběžka SuperScooter může obsahovat odnímatelné komponenty a malé části. 
Uchovávejte je mimo dosah dětí, abyste předešli nebezpečí udušení. 

13. Nevyhazujte tuto koloběžku SuperScooter na skládku, nespalujte ani nesměšujte s domovním odpadem. Elektrické součásti 
a baterie mohou způsobit vážné nebezpečí/zranění. Informace o bateriích a elektrickém odpadu získáte od společnosti 
zabývající se likvidací domovního odpadu, místního nebo regionálního úřadu pro nakládání s odpady nebo od prodejce. 
Uživatel nesmí používat žádné neoriginální příslušenství ani koloběžku SuperScooter bez povolení rozebírat nebo upravovat. 
Veškeré škody, zranění a škody na majetku vzniklé v této oblasti budou výhradně vaší odpovědností a rizikem. 
14. Společnost Segway si vyhrazuje právo kdykoli provádět změny na koloběžce SuperScooter, vydávat aktualizace firmwaru a 
aktualizovat tuto příručku. Společnost Segway může kdykoli a bez předchozího upozornění provádět vylepšení a změny v 
uživatelské příručce nebo v části Důležité informace. Všechny ilustrace slouží pouze pro ilustrační účely a nemusí přesně 
zobrazovat skutečné zařízení. Skutečná koloběžka SuperScooter a její funkce se mohou lišit. Vzhledem k aktualizaci koloběžky 
SuperScooter se mohou vyskytnout určité odchylky v barvě, vzhledu a dalších aspektech mezi koloběžkou SuperScooter 
uvedenou v těchto důležitých informacích a vámi zakoupenou koloběžkou SuperScooter. Řiďte se prosím skutečným modelem 
koloběžky SuperScooter. 
15. Tento dokument by měl být považován za trvalou součást koloběžky SuperScooter a měl by být uživateli vždy poskytován 
společně se koloběžkou SuperScooter. 
16. Použití odznaku „Works with Apple“ znamená, že produkt byl navržen tak, aby fungoval konkrétně s technologií uvedenou 
na odznaku, a byl výrobcem produktu certifikován tak, aby splňoval specifikace a požadavky sítě Apple Find My. Společnost 
Apple nenese odpovědnost za provoz tohoto zařízení ani za jeho soulad s bezpečnostními a regulačními normami. 
Ještě jednou děkujeme, že jste si vybrali koloběžku SuperScooter!
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11 Kontakt 
Kontaktujte nás, pokud máte problémy týkající se jízdy, údržby a bezpečnosti a chyby/poruchy u vaší koloběžky 
SuperScooter. Evropa: Segway-Ninebot Europe, Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, Nizozemsko. Webové stránky: 
www.segway.com 


